Greixando?

A Banyoles em parlen de greixandos. Mentre amago la panxa, convengut Que es refereixen a la meva massa
corporal, veig Que en busQuen a la vora de l'estany. El terme no consta al DIEC, pero I'Alcover-Moll si Que el
recull, tot atorgant-li dues accepcions complementaries. D'una banda el defineix com jo em temia (“algi molt
gras’), l'associa a I'espanyol gordinflon i n'ofereix un augmentatiu més feridor: greixandas. Fot-li! Perd també, en
una segona accepcio circumscrita a Banyoles, diu Que un greixando és un “cap-gros, granota petita’, tot
afegint-hi, com sol fer, la traduccio a I'espanyol: renacuajo. Alguns gripaus (del génere Bufo) fabriquen una
substancia al-lucindbgena de gran poténcia anomenada bufotenina, un alcaloide derivat de la serotonina Que ens
pot provocar al-lucinacions durant una hora. Potser aixo explica Que el gripau tingui tants noms: saput, calapet,
galaput... Fins i tot el totil s una mena de gripau, I'anomenat gripau llevadora, i d'aqQui I'expressio de ser una mica
totila. Encara no m'he tret el greixando banyoli del cap Que vaig a La Bisbal dEmporda i em diuen que alla dels
capgrossos en diuen papibous. Papibou greixando, Quin gran nom per a un grup de rap!
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